C€

Asennusohjeet

Electrolux Professional
Intelligent Dosing - ID box

L6000-pesukoneille, joissa on Clarus Vibe

A\ L Slectrolux

438905864/FI
Alkuperaiset ohjeet 2025.10.29






Sisalto

Sisalto
1 Yleiset turvallISUUSONJEEL ... ettt 5
24 |V =T 4 (1T - 6
G TN [ o =0 ) (o T 7
3.1 Kolmannen osapuolen pumMpUN ONJAUS ........c.uiiii e e e e 7
3.2 Sisaisena 1/022-laitteena toimiva ID BOX ........uuiiiiiiiiiieeiiiiie e 8
3.3 Kolmannen osapuolen veden uudelleenk8yton Ohjaus ..o 8
4 Pakkauksen KIEITAtYSONJE .......cciiiiiiieiiit ettt e et e e et e e e eaa s 9
5 ID Boxin asennus kolmannen osapuolen pumppujen ohjauKSEeN............cccuiiiiuiiiiiiieiii e 10
Lo Tt B | o Yo )] = TS =Y o o T 10
5.1.1 ID box -varustepakkauksen SiSAItO.............cccuuiiiiiiiii e 10
5.2  PUMPPUYKSIKON @SENNUS..... .ttt et et ettt e e et e e e e tb e e e eebaaeas 12
5.2.1 ID boXiN IHEBNNAL. ... et e e e et eaeeeae 13
5.3 SANKOITANTA ..ot e e 14
5.3.1 Kaapeleiden KYtKENnta ... ..o e e 15
5.4  Uuden I/022-lisélaitteen asennus kolmannen osapuolen pumppujen ohjaamista varten (maks.
LR o101 10] o] o U E= ) TP 16
5.4.1 1/O22-liSAlaitte@n SISAIO .. .....ccee e eaeee 16
5.5 Kemikaalilitdntdjen luettelo (tehtaan oletusasetukset, laiteohjelmistosta 418810316, versio
2 T 0 PSSP PP RPSPPPPPPPPIN 21
5.6  Jarjestelman/pumppujen Valinta.........o.uuiiiiii e 22
5.7 1/O-korttien osoitteiden maarittdminen kolmannen osapuolen pumppujen ohjaamista
L2211 = o PRSPPI 22
5.8  Pumppujen ESItAYHO ......coouuiiiiiii e 24
5.9  Pumppujen Kalibrointi........ oo e 24
5.10 Huuhtelurunkoputken (liSAvaruste) 8SENNUS ............iiiiiiiiiiiiiiii e 25
5.11 Kytkentd matalan pinnantason antureihin ja huuhtelurunkoputkeen ................coiiiiiiii . 28
6 Sisaisena 1/022-laitteena toimivan ID Boxin asennus (liSGvaruste)...........ccooooiiiiiiiiiiiiii e 30
6.1 Ulkopuolisten toimintojen itAnta ... e e 34
B.1.1 LANAOL ... e et e e e eeene 34
LS 2 1 U1 PR 34
6.2 ToIMINNOL I/O-KOMEIIE .......eueieeeiii e e et e e et e e e et e e e e et eas 35
6.2.1 Kaynnistyksen aktivointi (222, 22D) .........ccouiiiiiii e 35
6.2.2 Etakaynnistys/-pysaytys (222, 22D).......ccouuiiiiiii i 36
6.2.3 Ulkoinen rahastin / keskusmaksu (223, 22D).........ccooiiiiiiiiiiiiieeii e 37
6.2.4 KeSKEYLYS (228, 22D) ...ceeiiiieeei ettt 38
6.2.5 Annostelujarjestelman laukaisusignaalit ilman tallennusta (22b)...........ccccoooiiiiiin s 39
7 ID Boxin asennus veden uudelleenkaytdn ohjausta varten.............c.ooooviiiiiii i 40
7.1 Toisen I/022-sarjan asentaminen veden uudelleenkayttésailididen 3 ja 4 ohjausta varten(toinen
988930051/lisalaite 1/022 (lISAVArUSTE))......uu it 42
7.1.1 1/O22-lis8laitteen SISO .......cceeieeeeeii e eenees 42
7.2 ID Boxin sahkdliitannat veden uudelleenkaytdn ohjausta varten ...............coooeiiiiiiiii e, 44
7.2.1 ID Boxin sahkdliitannat veden uudelleenkayttosailididen 1 ja 2 ohjausta varten.................... 44
7.2.2 ID Boxin sahkdliitdnnat veden uudelleenkayttdsailididen 3 ja 4 ohjausta varten (toinen
988930051/lisdlaite 1/0O22 (lISAVArUSTE)) ....cuvueiriiiee e 45
7.3  1/O-korttien osoitteiden maarittdminen veden uudelleenkayttdd varten ..............ccooeieiiiiiin e, 46
7.3.1 Toinen 1/022-sarja veden uudelleenkayttdséilididen 3 ja 4 ohjausta varten..............c........... 47
7.4  Ohjelmointi veden uudelleenkayton ohjausta varten .................ccoeiiiiiiiii i 48
o T =11 7= 0 =T [ 50
9 ViIianmAAritys Ja NUOIO ......ccooiii i et e e et e e et eeaaas 50
10 Tietoja hAVITEMISESTA ... ..ot et e e e e e s 51
10.1 Laitteen kierratettavyys ja havittaminen ... 51
O B B =T =1 oY 2= 1YY PP 51
10.1.2Laitteen loppukasittelya ja komponenttien/materiaalien hyédyntamista koskeva
MNENEHEIY ... e e et e e e anaaas 51
10.2 Pakkauksen hAvittAmINEN. . ... ..o e e et 51

Valmistaja pidattaa oikeuden rakennetta ja materiaaleja koskeviin muutoksiin.






Asennusohjeet 5

1 Yleiset turvallisuusohjeet

Nama asennus-, kayttd- ja huolto-ohjeet on tarkoitettu ainoastaan patevalle henkildkunnalle.

ID boxin asennuksessa on noudatettava kaikkia sovellettavia sahko- ja putkiasennusmaarayksia. Pesukone ja an-
nostelija on erotettava sahkovirran syotdsta asennuksen ja/tai annostelijan huollon tai korjauksen ajaksi.

- Tarkista aina kaikki jannitelahteet mittarilla.

- Al3 sijoita pumppuyksikkoa sellaisten putkistojen alle, jotka saattavat vuotaa.

- Varmista, etta asentajalla on riittavasti tilaa yksikoiden siirtamista ja nostamista varten
ID boxin asennuksen aikana.

- Ala nosta yksikkoa virtajohdosta.

- Kayta henkilosuojavarusteita kemikaalien tai muiden materiaalien annostelun aikana tai
tyoskennellessasi kemikaalien l1aheisyydessa laitteen tayton tai tyhjennyksen aikana.

- Noudata aina kemiallisen aineen valmistajan turvallisuus- ja kasittelyohjeita.

- Kaikkia tuotteen kayttoturvallisuustiedotteessa kuvattuja varotoimia on noudatettava.

- Suuntaa tyhjennys aina pois itsestasi ja muista henkilGista tai tee se hyvaksyttyihin
astioihin.

- Havita puhdistusaineet ja kemialliset aineet aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

- Ole aina varovainen laitetta huoltaessasi.

- Kokoa aina laite uudelleen ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki osat on kunnolla
ruuvattu tai kiinnitetty salvalla paikalleen.

- Pida laite puhtaana moitteettoman toiminnan takaamiseksi.

- HUOM. Tata laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti, aisteiltaan tai henkisesti rajoit-
teisten tai kokemattomien tai taitamattomien henkiloiden (eika myoskaan lasten)
kayttoon, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkilo valvo tai opasta heita
laitteen kaytossa.

- Yli 8-vuotiaat lapset seka henkilét, joiden fyysinen, aistien tai mielen terveys on heiken-
tynyt tai joilla ei ole riittavaa kokemusta tai taitoa, saavat kayttaa tata laitetta, jos heita
valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallista kayttoa varten ja he ymmar-
tavat mahdolliset vaarat.

- Al3 anna lasten leikkiz laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- HUOM. Laitteissa, jotka kytketaan vesijohtoverkkoon irrotettavalla letkulla, on
kaytettava mukana toimitettuja letkuja, eika vanhoja letkuja saa kayttaa
uudelleen.

- HUOM. Jos virtajohto vaurioituu, sen vaihto on annettava valmistajan, valmista-
jan valtuuttaman huoltoliikkeen tai vastaavan ammattitaitoisen henkilon tehta-
vaksi vaarojen valttamiseksi.

- HUOM. Laitteeseen on asennettava paikallisesti hyvaksytty takaisinvirtauksen
estolaite turvallisen ja lainmukaisen toiminnan varmistamiseksi.
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2 Merkinnat

Varoitus/Huomio

Noudata turvallisuusohjeita mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Vaarallinen jannite

Vaarallisen jannitteen aiheuttama vaara.

Suojamaa (maadoitus)

Merkitty liittimeen, joka on tarkoitettu liitettdvaksi ulkoiseen johtimeen suojaamaan sahkéiskuilta vikatilanteessa, tai
suojamaadoituselektrodin liittimeen.

Lue tuotteen opas

Lue ohjeet ennen koneen kayttda.

Henkilosuojavarusteet
Kayta sopivaa silmasuojausta.

Henkildsuojavarusteet

Kéayta sopivia suojakasineita.

Henkilosuojavarusteet

Kéayta sopivia suojavaatteita.

DP0BE~>
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3 Johdanto
Oletusarvoinen Intelligent Dosing (ID Box) (PNC: 98893004 1) sisaltaa 1/0 22 -kortin. Sen koteloon avulla boxiin voi-
daan lisata viela kolme 988930051/lisalaitetta 1/022 (lisdvaruste).

ID box voidaan yhdistaa Clarus Vibe -pesukoneeseen 3 valinnaisen toiminnon saamiseksi sen mukaan, mihin osoit-
teeseen se maaritetaan, ja sen johdotuksen yms. mukaan.

Nama kolme valinnaista toimintoa kuvataan seuraavassa luvussa.

3.1 Kolmannen osapuolen pumpun ohjaus

Tama ID Box (PNC: 988930041) voidaan asentaa Clarus Vibe -pesukoneen kanssa ohjaamaan kolmannen osapuo-
len 5:ttd pumppua, kun sen I/O maaritetdan osoitteeseen nro 8.

Kahden muun 988930051/lisdlaitteen 1/022 (lisdvaruste), jotka maaritetdan osoitteisiin nro 9 ja 10, avulla koneisiin
voidaan yhdistaa enintdan 15 kemikaalipumppua ja 15 matalan pinnantason anturia (anturit 11-15 yhdistetaan).
Vaihtoehtoisesti kemikaalit voidaan sy6ttaa pesukoneeseen lisavarusteena saatavana olevan huuhtelurunkoputken
kautta. Huuhtelujarjestelyssa ID box on integroitu vesihuuhtelulla toimiva kemikaalien annostelujarjestelma.

ID box voidaan kytked matalan pinnantason antureihin varoittamaan hyvissa ajoin kemikaalin loppumisesta. Varoi-
tusviesti nakyy pesukoneen Clarus Vibe -naytossa.

fig.X01323C
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* Pesukoneessa on AMP-liittimet virta- ja dataliittimind. Tallin pumpuille ei tarvita ulkoista virtalahdettd, mikali jo-
kaisen pumpun kayttéjannite on 220-240 VAC~ 50/60 Hz, maks. 1 A. Tassa tapauksessa samanaikaisesti voi
kayttda enintdan kolmea pumppua, muussa tapauksessa pumpuille tarvitaan ulkoinen virtaldhde.

+ |D box on tarkoitettu vain sisakayttéon.

« Varmista, ettd yksikot voidaan asentaa saavutettavissa olevaan kohtaan vaaditun tyhjennyskohdan korkeutta
ylemmas.

Huom!
Jos laite asennetaan olkapaan korkeutta ylemmas, tarvitaan portaat tai korokelava.

*  Pumppuyksikk® on asennettava enintdan 10 metrin etaisyydelle pesukoneesta ja lahelle tuotesailidita seka noin
1-1,5 metrin korkeudelle pumpun putkien huoltoa varten.

» Pesuainesailion ja pumppuyksikdn valisen tuloletkun pituus ei saa olla yli 2 m.

» Letkut eivat saa olla kierteilld, vaan niiden tulee riippua vapaasti ilman teravia kulmia. Pidemmat letkut vaativat
useammin huoltoa.

» Jakotukkiasennuksissa varmista, ettd pumppuyksikon alla on tilaa jakotukille, vesiventtiilille ja sen putkille.
» Pesukoneeseen voi asentaa enintadn 15 pumppua (yksi ID box + kaksi lisalaitetta 1/022).

« ID boxin voi myés liittda keskusannostelujarjestelmaan, jonka pitaa pystya keskeyttdmaan pesukoneen toiminta,
jos jarjestelma annostelee kemikaaleja parhaillaan muihin koneisiin. Tassa tapauksessa pesukoneen ohjelmisto
on valmisteltava tata toimintoa varten.

Tuotenro Yksikon nimi

988930041 ID box -varustepakkaus Viidelle pumpulle tai neljalle annostelusignaa-
lille + tauko

988930051 Lisalaite /022 (liséavaruste) Viidelle lisdpumpulle / 4 pinta-anturia

Katso lisatietoja luvusta ”ID Boxin asennus kolmannen osapuolen pumppujen ohjaukseen”.

3.2 Sisaisena I/022-laitteena toimiva ID Box

Tama ID Box (tuotenro 98893004 1) voi toimia sisaisena I/022-laitteena, jolloin koneet voidaan liittda esimerkiksi
kaynnistyksen aktivointiin, etdkaynnistykseen/-pysaytykseen, ulkoiseen rahastimeen / keskusmaksujarjestelmaan,
keskeytyssignaaleihin jne.

Katso lisatietoja luvusta "Sisaisena 1/022-laitteena toimivan ID Boxin asennus (lisdvaruste)”.

3.3 Kolmannen osapuolen veden uudelleenkayton ohjaus

Tama ID Box (PNC: 988930041) voi ohjata kolmannen osapuolen veden uudelleenkayttdsailiéita 1 ja 2, kun sen /0O
maaritetdan osoitteeseen nro 11.

Talldin koneet voidaan liittda kolmannen osapuolen veden uudelleenkayttdyksikdn 2 veden uudelleenkayttépump-
puun ja 3 tyhjennysventtiiliin.

Kun lisatdan 988930051/lisalaite 1/022 (lisdvaruste), voidaan ohjata kolmannen osapuolen veden uudelleenkaytto-
sailidita 3 ja 4, kun sen I/0O maaritetaan osoitteeseen nro 12.

Talldin koneet voidaan liittdd kolmannen osapuolen veden uudelleenkayttdyksikdn enintdan 4 veden uudelleenkayt-
topumppuun ja 5 tyhjennysventtiiliin.

Katso lisatietoja luvusta "ID Boxin asennus veden uudelleenkdytdn ohjausta varten”.
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4 Pakkauksen kierratysohje

fig.X02443
Kuva | Kuvaus Koodi Tyyppi
1 Muovipussi LDPE 4 Muovi
2 Muovi LDPE 4 Muovi
4 Pahvilaatikko PAP 20 Aaltopahvilaatikko
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5 ID Boxin asennus kolmannen osapuolen pumppujen ohjaukseen

5.1 ID boxin asennus
5.1.1 ID box -varustepakkauksen sisalto
fig.X02306
Koh- | Tuotenro Kuvaus Kpl

ta

1 988930041 ID box 1

2 471836901 Ruuvi4 x 11 4

3 438871301 Johtimen liitin 1

4 487170325 Ruuvi 4,2 x 25 4

5 471837001 Muovitulppa 5,5 x 35 4

6 762910205 Kaapeliside 3
Huom!

Tassa asiakirjassa esitetyt toimenpiteet ja kuvat ovat esimerkkeja. Noudata pumpun valmistajan asennuso-
pasta asennuksen yhteydessa.

Irrota kaksi ruuvia ja avaa ID boxin suojakotelo liu’'uttamalla kotelo yl6s.

fig.Xx02307B
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Merkitse ruuvien reiat seindan ID boxin avulla pitaen sita tarkasti vaakatasossa.
Poraa neljd @ 3—-3,5 mm:n reikaa ja kiinnita ID box metalliseen kiinnityslevyyn ruuveilla M4 x 11.

Betoniseind: Poraa nelja @ 5,5 x 40 mm:n reikda, tydnna reikiin seinatulpat ja kiinnita ID box betoniseindan ruuveilla
4,2 x 25.

fig.X02308A
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5.2 Pumppuyksikon asennus

Huom!
Tassa asiakirjassa esitetyt toimenpiteet ja kuvat ovat esimerkkeja. Noudata pumpun valmistajan asennuso-
pasta asennuksen yhteydessa.

Seinan, johon pumppuyksikk® asennetaan, tulee kestaa seindankkurit ja sen tulee olla tasainen ja lattian suhteen
kohtisuora.

Kayta seindasennustukea mallineena ja merkitse reikien sijainti seindan.

Poraa reiét ja laita niihin sopivat seindankkurit. Kiinnitd seindasennustuki ruuveilla. Varmista, ettd seindasennustuki
on suorassa.

Asenna pumppuyksikké seindasennustukeen painamalla sita alas, kunnes se on kohdallaan.

Liita letkut pumppuyksikkoon.
Liitd pesunesteen letku jokaisen pumpun vasemmalle puolelle.
Letku pumpusta pesukoneeseen liitetdan jokaisen pumpun oikealle puolelle.

(] (]
FEggUuyT 8y

fig.X01321C
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Pesukone on valmisteltu ulkoisten annostelujarjestelmien liittdmista varten.

Liitdnnat on suljettu tehtaalta |1ahetettdessa. Avaa kayttdéon otettavat liitdnnat (A) poraamalla @ 6 mm reika letkujen
litantakohtaan.

Huom!
Varmista, ettei porauksesta jaa jatteita.

Liitd pumpun oikeanpuoleinen letku pesukoneen liitantaan.

. [
SEUYUEEYET 8§ W

2N o
&
\>

/

=

fig.X01322C

Mikali letkut on valmistettu pehmeasta materiaalista kuten silikonista tai vastaavasta, ne kiinnitetdan litantaan nippu-
siteen avulla. Jos letkut on valmistettu kovasta materiaalista, litdnnan vahvistamista nippusiteella ei suositella.

5.2.1 ID boxin liitannat

g
Ol
©0 n\a
D C B A
fig.X02309
A Virransyo6tté (pesukoneesta 220-240 VAC~ 50/60 Hz maks. 3 A )
B Datatulo
C 6 x lahtd-/tulokaapelilapivienti (pumppujen 1ahtd / matalan pinnantason antureiden tulo / huuhtelurunkoputken 1aht6 tai keskusannos-
telun lahto/tulo)
D 10 x reikaa kaapelilapivienneille (lisalaitteelle 1/022)
E Ylimaarainen kaapelilapivientien alue (ylimaaraiset reiat on porattava)
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5.3 Sahkoliitanta

/N /N

Annostelujarjestelman virransyo6ttoa ei saa koskaan kytkea laitteen tuloliitantidlohkoon tai I/0-kortin
reunaliittimiin.

Eristd pesukone sahkoévirran syotdsta.
Irrota koneesta paatevastuksen sisaltava liitin (B).

fig.X02304

Kytke kaapelit ID boxista koneen liitantoihin A (virran 1&ht6) ja B (datalahto).

Huom!
Sailyta paatevastus tulevaa kayttoa varten. Jos annostelujirjestelma puretaan koneesta, paatevastus on

asennettava takaisin paikalleen koneeseen.
T | _@
0\\3@\

\:5 £ \E3

=\ (i

fig.X02305

Kytke kolmannen osapuolen pumppujen kaapelit litteena olevan kytkentdkaavion mukaisesti.

* Pumppujen virransyo6tto, kun kayttéjannite 220-240 VAC~ 50/60 Hz ja enintdan 1 A per pumppu. Kytke liitin 9 vai-
heeseen L ja liitin 10 nollaan N kohdassa, jossa kytkentakaaviossa on huomautus Option power supply (valinnai-
nen virransy6tto). (Ala kytke mitdan pumppua liittimiin 1 ja 2).

* 24 voltin tasavirtapumppujen virransyo6ttéon, enintdan 0,5 A per pumppu. Kytke johdin liitinaukosta 1 (N) liitinpaik-
kaan 9 ja johdin liitinaukosta 2 (L) liitinpaikkaan 10. Lahtéjen maksimikuormitus on yhteensa 1,5 A.

Jos jannitearvo on muu tai virran kulutus yli 1 A, on kaytettava ulkoista virtalahdetta, jotta valtetdan pumppujen va-
hingoittuminen ja pesukoneen sulakkeiden palaminen.
Kytke ulkoinen virtalahde liitinpaikkoihin 9 ja 10. (Ala kytke mitdan pumppua litinpaikkoihin 1 ja 2).
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Kaapeleiden kytkenta

Kytke keskusannostelujarjestelmasta lahtevat kaapelit kytkentakaavion mukaisesti.

5.3.1

fig.X02310
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5.4 Uuden I/022-lisalaitteen asennus kolmannen osapuolen pumppujen ohjaamista

5.4.1

varten (maks. 15 pumppua)

1/022-lisalaitteen sisalto

2| 1 EE!

I e ! e e
Ololololojojlo|ol
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IOlo|o|o|o|c

] ]

5\@ \4

9 8
Elglglgl\
ssy -
fig.x02311
Ko- | Tuotenro Kuvaus Kpl
hta
1 438870101 Reunaliitin, 3-napainen 5
2 438870103 Reunaliitin, 2-napainen 2
3 432685201 PCBA 1/022 PMACS CS022 1
4 471878041 Pistokekaapelilapivienti PG9 5
5 471878031 Aluslaatta 13395 5
6 413327477 Johdinnippu D-BUS L = 150 mm 1
7 413308402 Johdinnippu 4P RAST5 P-BUS 1
8 762910205 Kaapeliside 3
9 438871301 Johtimen liitin 1

Asenna 1/022-lisdlaitteen kortti olemassa olevaan korttiin.

fig.X02314
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17
Siirrd paatevastus ensimmaisesta 1/022-kortista viimeiseen.
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fig.X02315
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fig.X02316

Kytke johdinnippu (7) I/O-korttien alaosassa kunkin 1/0-kortin P-vaylaan.
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fig.Xx02317
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Enintdan kaksi ylimaaraista 1/022-korttia voidaan asentaa (yksi ID box -sarja + kaksi lisalaitteen 1/022-korttia), jotta
Clarus Vibe -pesukoneella voidaan ohjata (enintdan) 15:ttd kolmannen osapuolen pumppua. Kaikki asennetaan sa-
malla tavalla.

Seuraavissa kuvissa koteloon on esimerkkina asennettu 4 kappaletta I/022-kortteja (yksi ID box -sarja + kolme lisa-
laitteen 1/022 sarjaa).

S e g @
olPlo
(]
-4
Za
?
= —
(] e o

fig.Xx02318

Kytke kolmannen osapuolen pumppujen kaapelit alla olevien kytkentdkaavioiden mukaisesti (enintdan 15 pumppua).

RL6| RL5| RL4| RL3| RL2 RL6| RL5| RL4| RL3| RL2 RL6| RL5| RL4| RL3| RL2
3 3 3 3 3 3
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fig.x02312
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Pumppujen virransy6ttd, kun kayttdéjannite 220—-240 VAC~ 50/60 Hz ja enintdan 1 A per pumppu. Kytke liitin 9 vai-
heeseen L ja liitin 10 nollaan N kohdassa, jossa kytkentédkaaviossa on huomautus Option power supply (valinnainen
virransyotto).

L »-

N >

PE-»>
Washer Extractor 1121314/ CON 1
R JLILK|CON3 ~

Optional Power Supply

A122 (1)

fig.Xx02313

24 voltin tasavirtapumppujen virransy6ttéon, enintaan 0,5 A per pumppu. Kytke johdin liitinaukosta 1 (N) liitinpaik-
kaan 9 ja johdin liitinaukosta 2 (L) liitinpaikkaan 10. L&htdjen maksimikuormitus on yhteensa 1,5 A.

Jos jannitearvo on muu tai virran kulutus yli 1 A, on kaytettava ulkoista virtaldhdett, jotta valtetddn pumppujen vahin-
goittuminen ja pesukoneen sulakkeiden palaminen.

Kytke ulkoinen virtalahde liitinpaikkoihin 9 ja 10. (Ala kytke mitdan pumppua liitinpaikkoihin 1 ja 2).
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Kayta johtimen liitinta (9), kun useita kaapeleita yhdistetdan / kytketdan yhteen.
Aseta kaapelit kuvan mukaisesti.

fig.X02319A

Suojaa kaapelit teravilta reunoilta kaapelilapivienneilla (4, 5).
Pida kaapelit sopivassa kohdassa kaapelisiteiden (8) avulla.
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5.5 Kemikaaliliitantojen luettelo (tehtaan oletusasetukset, laiteohjelmistosta 418810316,

versio 2.3.0)
Aktivoidut: pumput/kemikaalit

Pumppu Kemikaalin nimi

—>

Jokaisen kemikaalin nimen voi vaihtaa seuraavasti:

Pumppu 1 Pesuaine

Pumppu 2 Huuhteluaine

Pumppu 3 Valkaisuaine

Pumppu 4 Lattian hoito

Pumppu 5 Desinfiointi

Pumppu 6 WO01 — sensitiivinen pesuaine

Pumppu 7 WO02 — hellavarainen pesuaine

Pumppu 8 WO03 — sensitiivinen huuhteluaine

Pumppu 9 Pesuaine 2

Pumppu 10 | Valkaisuaine 2

Pumppu 11 Lattian hoito 2

Pumppu 12 | Lattian hoito 3

Pumppu 13 | Suojaus

Pumppu 14 | Kyllastys

Pumppu 15 | Kalkinpoisto

Pumppu 16 | Hapan

: Pesuaine

: Huuhteluaine

: Valkaisuaine

: Lattian hoito

: W1 — sensitiivinen pesuaine

: W2 — hellavarainen pesuaine

: W3 — sensitiivinen huuhteluaine

0
1
2
3
4: Desinfiointi
5
6
7
8

: Pesuaine 2

9: Valkaisuaine 2

10: Lattian hoito 2

11: Lattian hoito 3

12: Suojaus

13: Kyllastys

14: Kalkinpoisto

15: Erikoiskemikaali

16: A02 — varjaytymisen estaja

17: AO3 — nahan hoitoaine

18: Hapan

19: Pesuaine 3

20: Pesuaine 4

21: Pesuaine 5

22: Huuhteluaine 2

23: Huuhteluaine 3

24: Huuhteluaine 4

25: Huuhteluaine 5

26: Tehostin 1

27: Tehostin 2

28: Lattian hoito 4

29: Erikoiskemikaali 2

30: Erikoiskemikaali 3

31: Ei mitdan

Huom!

Pesuohjelmat pyytavat tai niissa tarvitaan kemikaaleja edelld olevasta nimiluettelosta eika siis pumpun nu-
meron perusteella. Talloin pesuohjelmien kemikaalivaatimusten on vastattava kemikaalin nimea. Muussa ta-
pauksessa kone pesee ilman mitaan kemikaalia.
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5.6 Jarjestelman/pumppujen valinta

Kun ID box on asennettu, pesukoneen on tiedettava kaytettavan jarjestelman ja pumppujen tyyppi, jotta se voi toimia
oikealla tavalla.

Toimi seuraavasti:

* Kytke virta koneeseen.

* Avaa paavalikko (Main menu) sy6ttamalla yllapitajan asettama salasana.
» Aktivoi Pumput (Pumps) -valikko.

» Aktivoi Pumput (Pumps) -valikko.

Naytolle avautuu erilaisten jarjestelmien/pumppujen luettelo.

« Valitse 0: Peristatic (peristaattinen) Intelligent Dosing Interface -yksikon tapauksessa.

5.7 1/O-korttien osoitteiden maarittaminen kolmannen osapuolen pumppujen ohjaamista
varten

» Avaa paavalikko (Main menu) syottamalla Advance-yllapitajan salasana tai Advance-huollon salasana.
» Aktivoi Asetukset (Settings) -valikko.
» Aktivoi I/O-kortin osoitevalikko.

Naytolle avautuu pudotusvalikko, joka sisaltda kaytettavissa olevat I/O-kortit ja osoitteet. I/O-kortit ja osoitteet on
merkitty joko vihrealla tai harmaalla valolla.

* Vihrea valo = kaytossa

* Harmaa valo = ei kaytdssa ja kaytettavissa osoitteeksi

+ Valitse toinen rivi luettelosta /0 Type 22.

» Kaynnista parinmuodostus painamalla Add (lisaa) -painiketta.

Settings
ol | 10 C Address: 4 Type:26 SW CRC:0
e SW version: 1.0.0

Address: 5 Type: 51 SW CRC: 0
SW version: 0.48.0

Address: 6 Type: 27 SW CRC:0
SW version: 1.3.0

Type: 22 SW CRC:0
SW version: 0.0.0 8 / A

Type: 22 SW CRC:0
SW version: 0.0.0

Type: 22 SW CRC:0
SW version: 0.0.0

Type:22 SW CRC: 0
SW version: 0.0.0

fig.X02320A

Press button on IOBoard

o

fig.X01677
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Maarita osoitteet painamalla ensimmaisen 1/022-kortin huoltopainiketta. (Asennus on seuraavan kuvan mukainen,
jos kyseessa on yksi ID box -sarja + kaksi lisélaitteen 1/022 sarjaa).

fig.X02321

Address: 4 Type:26 SW CRC:0
SW version: 1.0.0

Address: 5 Type: 51 SWCRC: 0
SW version: 0.48.0

Address: 6 Type: 27 SWCRC:0
SW version: 1.3.0

Type: 22 SW CRC: 0 —
SW version: 0.0.0

Type: 22 SW CRC: 0
SW version: 0.0.0

Type:22 SW CRC:0
SW version: 0.0.0

Type: 22 SW CRC: 0
SW version: 0.0.0

fig.Xx02322

Jos tarkoitus on kayttaa useampia 1/022-lisékortteja, seuraavan osoite on kolmas rivi jne.
Mahdollista on kayttaa ja osoitteistaa enintdan kolme 1/022-korttia.
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5.8 Pumppujen esitaytto

» Avaa paavalikko (Main menu) syottamalla Advance-yllapitdjan salasana tai Advance-huollon salasana.
» Aktivoi Pumput (Pumps) -valikko.

+ Aktivoi Esitayttd (Priming) -valikko.

» Aloita ensimmaisen pumpun esitaytto aktivoimalla luettelosta pumppu 1 (Pump 1).

» Aloita esitayttd painamalla Play-painiketta ja paina Stop-painiketta, kun olet valmis. (Voit kdynnistaa ja pysayttaa
toiminnan myd6s 1/022-kortin huoltopainikkeella).

Letku on taytettdva kokonaan letkun ulostuloon saakka.
Tee sama toimenpide kaikille pumpuille.

5.9 Pumppujen kalibrointi

* Avaa paavalikko (Main menu) sy6ttamalla Advance-yllapitajan salasana tai Advance-huollon salasana.
» Aktivoi Pumput (Pumps) -valikko.

 Aktivoi Kalibrointi (Calibration) -valikko.

» Aloita ensimmaisen pumpun kalibrointi aktivoimalla luettelosta P1.

Kalibroinnin vaiheet tulevat ndkyviin naytolle.

1. Aseta millilitra-asteikollinen astia (vahintadan 300 ml) kalibroitavan pumpun poistoletkun alle.
2. Aloita kalibrointi painamalla Play-painiketta.

3. Paina Stop-painiketta, kun astiassa on 250 ml.

4. Tallenna pumpun tulos.

Ensimmainen pumppu on nyt kalibroitu.

Tee sama toimenpide kaikille pumpuille.

Huom!
Voit kdynnistaa ja pysayttaa kalibroinnin myos 1/022-kortin huoltopainikkeella.

@) @) 0

e

250 ml

fig.8052
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5.10 Huuhtelurunkoputken (lisavaruste) asennus

Huuhtelurunkoputki on suositeltava kohteissa, joissa pumpun jalustan ja pesukoneen valiset putket ovat yli 10 metria.
(Vedenpaineen on oltava vahintdan 1,8 bar ja enintdan 6 bar).

Huuhtelurunkoputkea voi kayttaa myos turvallisuussyistd asennuksissa, joissa kaytetaan vaarallisia kemikaaleja.
Huuhtelurunkoputken avulla putket huuhdellaan puhtaiksi silloin, kun ne eivat ole kaytdssa.

Asenna huuhtelurunkoputki sopivaan paikkaan pumpun jalustan alapuolelle. Huuhtelurunkoputki kiinnitetaan sei-
naan seinakiinnikkeilla (A).

A Varo &

Huuhtelurunkoputken jannitteen syo6ttoé/ulostulo on 24 V~ Erittdin matala jannite (SELV). Erista pumpun
jalusta sdhkoénsyotésta ennen huuhtelurunkoputken kytkentaa.

fig.Xx02323

Liita ulostuloputket huuhtelurunkoputken liitantéihin (B).
Liitd yksi huuhtelurunkoputkesta tuleva putki pesukoneeseen (C).

Huom!
Putket on suositeltavaa kuumentaa ennen liittdmista.

Kytke veden tulo (D).

fig.X02329
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Katkaise huuhtelurunkoputken kaapelin liitin ja kuori kaapeleita 11 mm kuvan mukaisesti.

11 mm

fig.X02324

Liita sdhkokaapelit huuhtelurunkoputkesta ensimmaiseen I/O-korttiin kytkentédkaavion mukaisesti.
Liitd vihrea (GN) ja musta (BK) kaapeli liittimeen 1 (+24 V), punainen (RD) kaapeli liittimeen 8, valkoinen (WH) kaa-

peli littimeen 19 ja liitin 18 kohtiin 2 ja 3 (0 V).
Huom!

Muissa kolmannen osapuolen huuhtelurunkoputkissa voi olla erivariset kaapelit. Varmista kytkentapiiri ja lii-

ta jokainen kaapeli kytkentakaavion mukaisesti.

+24V| | OV

4

4

A7 N7 NN

RL6| RL5| RL4| RL3| RL2

A122 (1)

RL1

4
‘ ! ‘ ‘ ! ! ‘ ! ! ! ! T ! ! ! ! ! ! ! ! ! !
R A AR N A A Lo L0l Ll 120 psl 4l sl el iém 18119
L—_ ~— N o < Yo}
- - r " ol o a o o
o e g € ElE | Tl 1
N al & & &£ & [ WH| |
\\ | C X
1 2 3 |4 |5 | I
Lo EMB EME EME EME E'VD RD| GN| BK|
~ N (5] | | - -
= = - o
I I
11

Low level alarms

A
L

Pumps

A
N

External Power Source

Flush manifold

fig.X02326
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Kun huuhtelurunkoputki on asennettu, pesukoneen on tiedettava kaytettavan jarjestelman ja pumppujen tyyppi, jotta
se voi toimia oikealla tavalla.

Toimi seuraavasti:

* Avaa paavalikko (Main menu) sydttdmalla Advance-yllapitdjan salasana tai Advance-huollon salasana.
« Aktivoi Pumput (Pumps) -valikko.

» Aktivoi Pumput (Pumps) -valikko.

Naytolle avautuu erilaisten jarjestelmien/pumppujen luettelo.

» Valitse 2: Manifold (runkoputki) huuhtelurunkoputken tapauksessa.

0: Peristaltic

1: Venturi

2: Manifold

Min. chemical dosing

fig.Xx02325
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5.11 Kytkenta matalan pinnantason antureihin ja huuhtelurunkoputkeen

Erista ID box ja pumpun jalusta sdhkdnsyo6tdsta ennen matalan pinnantason antureiden kytkentaa.
Avaa ohjauskotelo ennen kytkentaa.

Jos alhaisen tason anturit on asennettu, naytdn virheviesti ilmoittaa, kun jokin kemikaalisailidista on tyhjenemassa.
Ohjelma kuitenkin jatkuu. Koska A122-kortilla (1) on viisi Iaht6a pumpuille mutta vain kolme tuloa pinta-antureille, joi-
takin matalan pinnantason antureita on kytkettava rinnakkain yhdistamalla esimerkiksi sailiét 3, 4 ja 5. Tallaisessa
asennuksessa ohjausjarjestelma halyttdad matalasta tasosta, kun mika tahansa yhdistetyista antureista laukeaa. Alla
olevassa kuvassa on esitetty tallainen jarjestely yhdessa huuhtelurunkoputken kanssa.

A122 (1)

YV NN/

+24V OV W

EIEARE ISR R AR RN AR N
— |

%% %Y e
"'—T—lI
N S
3\4)5: RD(WH

S

FN

l_ N f—
| r D
2 !

-~ o~ ol <« | |
O3 3 2@ | \C X
SLE e s E ,
== =F=+— L GNBK _|
Low level alarms Flush manifold

fig.x02327

Kayta johtimen liitinta (9), kun useita kaapeleita yhdistetaan / kytketdan yhteen.

fig.X02319A
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Jos ID boxiin asennetaan enintaan kolme 1/022-korttia, matalan pinnantason anturit voidaan saataa erikseen kullekin
sailidlle enintdan 11 sailiéon saakka ja loput sailiét on kytkettava rinnakkain yhdistamalla esimerkiksi sailiét 11-15.
Alla olevassa kuvassa on esitetty tallainen jarjestely yhdessa huuhtelurunkoputkien kanssa.

RL1
\V AN N NN V  aNsNNIN V  sNeNININ
+\24v\ ov\ T T T T T T T T T T T +\24V\ OV\ T T T T T T T +\24V\ OV\ T T T T T T T
(21%) 91919 % % 9] L% % 90 LAiLD (%192 B %1% 1% LALD) (%121 %1918
L L _L [ _ L _L I R e B |
‘r : ‘r : rd-3d-"3-"3° T\ T \T\T1
r Ao ! | |
o] o2 of3! . RDjWH o bl o8 |7 | ol® 0|0 ol 11N12m13314m15‘
gl E E| ! I X\ Lol o ! LE ¥ T XX oS
ELEL R ! ! ELEL AL AL Ve R 8| g E g s
| | e i e e B e e e
L BN[BK _ T T
Low level alarms Flush manifold Low level alarms Low level alarms
fig.Xx02312A
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6 Sisaisena I1/022-laitteena toimivan ID Boxin asennus (lisavaruste)

Tama ID Box (tuotenro 98893004 1) voi toimia sisaisena I/022-laitteena, mika tarkoittaa, etta sen osoitteeksi maari-
tetdan 1/022-laitteen 1. osoite.

Talldin koneet voidaan kytkea esimerkiksi kaynnistyksen aktivointiin, etdkaynnistykseen/-pysaytykseen, ulkoiseen
rahastimeen / keskusmaksujarjestelmaan, keskeytyssignaaleihin jne.

Irrota kaksi ruuvia ja avaa ID boxin suojakotelo liu’'uttamalla kotelo yl6s.

fig.x02307B

Merkitse ruuvien reiat seindan ID boxin avulla pitaen sita tarkasti vaakatasossa.
Poraa nelja 2 3—3,5 mm:n reikaa ja kiinnita ID box metalliseen kiinnityslevyyn ruuveilla M4 x 11.

Betoniseind: Poraa nelja ¢ 5,5 x 40 mm:n reikd3, tydnna reikiin seinatulpat ja kiinnitd ID box betoniseindan ruuveilla
4,2 x 25.

fig. X02308A
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Eristd pesukone sdhkdvirran syotdsta.
Irrota koneesta paatevastuksen sisaltava liitin (B).

N

fig.X02304

Kytke kaapelit ID boxista koneen liitdntdihin A (virran 1aht6) ja B (datalahto).

Huom!
Sailyta paatevastus tulevaa kayttoa varten. Jos annostelujarjestelméa puretaan koneesta, paatevastus on

asennettava takaisin paikalleen koneeseen.

fig.X02305A

Kytke virta koneeseen, kun kaikki liitannat on tehty.

Aktivoi I/0O-kortin osoitevalikko.

Valitse ensimmainen rivi kohdasta I/O Type 22.

Maarita osoitteet painamalla ensimmaisen 1/022-kortin huoltopainiketta.
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Vihrea valo I/0-tyypin 22 ensimmaisella rivilla iimaisee, ettd osoitteistaminen on onnistunut.

Address: 4 Type:26 SW CRC:0
SW version: 1.0.0

Address: 5 Type: 51 SW CRC: 0
% B (Add)

SW version: 0.48.0 el o

Address: 6 Type:27 SW CRC:0
SW version: 1.3.0 Delete)

Address: 7 Type: 22 SW CRC: 0
SW version: 0.0.0 .,,DE|EtEJ

Address: 8 Type:22 SW CRC:0
SW version: 0.0.0 [ Add )

Address: 9 Type:22 SW CRC: 0
SW version: 0.0.0 |_Add |

Address: 10 Type: 22 SW CRC: 0
SW version: 0.0.0 _Add |

fig.X03695
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ID Boxin liitdnnat on esitetty seuraavassa kytkentdkaaviossa.

fig.X03696
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1/022:n liitdnnat ja toiminnot esitetdan osiossa "Ulkopuolisten toimintojen liitanta”.

6.1 Ulkopuolisten toimintojen liitéanta
6.1.1 Lahdot

Laitteen konfiguroinnista riippuen 1ahdét on maaritelty seuraavan taulukon mukaisesti:

Liitanta Config. 22a Config. 22b

Liitin 12

Liitin 13 Ei sovellu Neste 1

Liitin 14 Ei sovellu Neste 2

Liitin 15 Ei sovellu Neste 3

Liitin 16 Ei sovellu Neste 4

Liitin 18 Ohjelman suoritus Ohjelman suoritus

Jos kaytetaan ulkoista syo6ttéa (esim. 230 VAC), liitéa virransy6tto liitinpaikkoihin 9 ja 10.

Jos kaytetaan sisaista syottdoa (24 VDC), liita johdin liitinaukosta 1 (N) liitinpaikkaan 9 ja johdin liitinaukosta 2 (L) liitin-
paikkaan 10. Lahtdjen maksimikuormitus on yhteensa 1,5 A.

6.1.2 Tulot

Laitteen konfiguroinnista riippuen tulot on maaritelty seuraavan taulukon mukaisesti:

Liitanta Config. 22a Config. 22Bb

Liitin 5 Kaynnistyksen aktivointi Kéaynnistyksen aktivointi
Liitin 6 Etékaynnistys/-pysaytys Etékaynnistys/-pysaytys
Liitin 7 Kolikko 1 Kolikko 1

Liitin 8 Tauko Tauko

Tulojen signaalitaso voi olla joko 5-24 V DC/AC tai 100-240 V AC.

Tasoa 5-24 V varten liitd signaalin viite liittimeen 3 ja tasoa 100-240 V varten liittimeen 4. Tulojen potentiaaleja ei voi
sekoittaal

Kuvassa on esimerkki 24 V taukosignaalin liittdmisesta. Ohjelma on pysahtynyt niin kauan kun signaali on aktiivinen
(korkea), esimerkiksi odotettaessa keskusannostelujarjestelman valmiutta.

Dosing system

T!T

[

QO—optoinp}———+ 'nput1
©—{oglemEl———

b Input2

| |

Q—{optoinp}
O—{opioinp}

O—{opompl————1 Mmeuts
input 4

gi

NO \ﬂ‘ Output 1
N w Output 2
©~ ~___Com | Output 3

Tam Output 4

p———+ Com100-24u..
p

-]

D00 [©0 0o 00| (@)

I

fig.6266
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6.2 Toiminnot I/O-korteille

Sahkdkaavio voi olla jokin seuraavista:

6.2.1 Kaynnistyksen aktivointi (22a, 22b)

Tata signaalia kdytetdan ohjelman kaynnistdmisen mahdollistamiseen koneen ollessa valmiustilassa.

Kun kaynnistymislupa on saatu, keskusmaksujarjestelman tai varausjarjestelman signaalin tulee pysya aktiivisena
(korkea), kunnes kone kaynnistyy.

Jotta koneesta saadaan palautesignaali, litinpaikkaan 19 on kytkettava 230 V tai 24 V. Liitinpaikan 18 palautesignaa-
li pysyy aktiivisena (korkeana) koko ohjelman ajan.

reTTTTT T o LR e !
| ont12 11 12 13 T4 '
1 A122 10 type |
! Function |
| [ Function [ a | |
| " |
| I
| " I
| I
| Uts RL6) RLS| RL4| RL3| RL2 |
|
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|
|
|
|
|
|
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v Sy 3 @ 8 = z S & & 2 &2 & S z
N %5 g - g s < E 5 53 5 5 3 F T
§ 5 o 2 c 9 S § £ 6 6 6 6 &6 c o5
E g 5 £ 9 & E = 3 2 =2
£ T © O o E © o e 3
5 E £ E Qo o o o
5] o w Q o
.................... N
> 3
N ) 0
Central payment 22
or
H Booking system Feedback

<A ©
Optional Power Supply T Central payment * 9(
> 1 or

N/ Booking system Feedback
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6.2.2 Etakaynnistys/-pysaytys (22a, 22b)

Tata signaalia voidaan kayttaa ohjelman kaynnistamiseen koneen ollessa valmiustilassa, kdynnissa olevan jakson
pysayttamiseen taukoa varten ja jakson jatkamiseen tauon jalkeen.

Keskusmaksujarjestelman taytyy antaa pulssi ohjelman aloittamiseksi.

Palautesignaalin saamiseksi koneesta 230 V tai 24 V taytyy liittaa liittimeen 19. Palautesignaali liittimessa 18 pysyy
aktiivisena (korkea) koko ohjelman ajan.
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6.2.3 Ulkoinen rahastin / keskusmaksu (22a, 22b)

Ulkoisen rahastimen pulssisignaalin tulee olla 300—3000 ms (suositusarvo 500 ms) ja pulssivalin on oltava vahintdan
300 ms (suositusarvo 500 ms).
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6.2.4 Keskeytys (22a, 22b)

Tata signaalia voidaan kayttaa ohjelman pysayttamiseen sen ollessa kaynnissa.

Kun signaali on aktivoitu, ohjelma on pysahtynyt niin kauan kuin signaali on aktiivinen (korkea), esimerkiksi odotet-
taessa keskusannostelujarjestelman valmiutta.
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6.2.5 Annostelujarjestelman laukaisusignaalit ilman tallennusta (22b)
Seuraavia laht6ja voidaan kayttaa annostelujarjestelman tai ulkoisten pumppujen aktivoitumisen laukaisusignaaleina.
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7 1D Boxin asennus veden uudelleenkayton ohjausta varten

Tama ID Box (PNC: 988930041) voi ohjata kolmannen osapuolen veden uudelleenkayttdsailioita 1 ja 2, kun sen 1/0
maaritetdan osoitteeseen nro 11.

Talldin koneet voidaan liittda kolmannen osapuolen veden uudelleenkayttdyksikdn 2 veden uudelleenkayttépump-
puun ja 3 tyhjennysventtiiliin.

Kun lisatdan 988930051/lisalaite 1/022 (lisdvaruste), voidaan ohjata kolmannen osapuolen veden uudelleenkaytto-
sailioita 3 ja 4, kun sen 1/0 maaritetdan osoitteeseen nro 12.

Tall6in koneet voidaan liittda kolmannen osapuolen veden uudelleenkayttdyksikon enintdan 4 veden uudelleenkayt-
topumppuun ja 5 tyhjennysventtiiliin.

Water re-use principle diagram / \ D N
/
988930041/Kit ID box | 988930051/Kit Extra 1/022 (Option) !
1/0 22 : Adress no.11 | 1/022:Adress no.12 !
| 1
1
! I
! I
" Power ! |
I
Data | !
[ |
|
|
|
|
|
— 11 | :
;: |
. 1
| , .
LI' — —_— —_= = == =1 :
I p— — — —— | 1 |
| | :
P | !
U | J
]
1 , O
! ] L
I =]
o o I o o' @
=3 =3 = = ] =
g o | ) o g
=1 =1 | =1 =1 | =
> [sy) | (@] w} |
1
Drain A, B, C and D are Normally closed valve. ! |
1
1
Tank 1 Tank 2 I Tank 3 Tank 4 |
Drain Block is Normally opened valve. |
. 4 N !

fig.X05052

» Erista pesukone sahkdévirran syotosta.
Irrota koneesta paatevastuksen sisaltava liitin (B).
* Avaa ID boxin suojus.

fig.x02307B
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Merkitse ruuvien reiat seindan ID boxin avulla pitaen sita tarkasti vaakatasossa.
Poraa neljd @ 3—-3,5 mm:n reikaa ja kiinnita ID box metalliseen kiinnityslevyyn ruuveilla M4 x 11.

Betoniseind: Poraa nelja @ 5,5 x 40 mm:n reikda, tydnna reikiin seinatulpat ja kiinnita ID box betoniseindan ruuveilla
4,2 x 25.

fig.X02308A

St

fig.Xx02304

» Kytke kaapelit ID boxista pesukoneen liitdnt6ihin A (virran 18htd) ja B (datalahtd).

Huom!
Sailyta paatevastus tulevaa kayttoa varten. Jos ID box puretaan pesukoneesta, paatevastus tiytyy asentaa
takaisin paikalleen pesukoneeseen.

fig.X02305A

Kytke sahkokaapelit seuraavien lukujen mukaisesti.
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7.1 Toisen 1/022-sarjan asentaminen veden uudelleenkayttosailiciden 3 ja 4 ohjausta

711

varten
(toinen 988930051 /lisalaite 1/022 (lisavaruste))

1/022-lisalaitteen sisalto

=il
1 OO

5\@ \4

fig.X02311
Ko- | Tuotenro Kuvaus Kpl
hta

1 438870101 Reunaliitin, 3-napainen 5

2 438870103 Reunaliitin, 2-napainen 2

3 432685201 PCBA 1/022 PMACS CS022 1

4 471878041 Pistokekaapelilapivienti PG9 5

5 471878031 Aluslaatta 13395 5

6 413327477 Johdinnippu D-BUS L = 150 mm 1

7 413308402 Johdinnippu 4P RAST5 P-BUS 1

8 762910205 Kaapeliside 3

9 438871301 Johtimen liitin 1

Asenna 1/022-lisalaitteen kortti olemassa olevaan korttiin.

S ® OQ
=

*O O O O O

°*O OO OO

fig.X02314
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Siirrd paatevastus ensimmaisesta 1/022-kortista viimeiseen.
s <
=] ‘1 S

&)
&

L 4
*O O O O Ot
*O O O O O

=) (]

fig.X02315

*O O O O O
Q
fig.Xx02316
Kytke johdinnippu (7) I/O-korttien alaosassa kunkin 1/0-kortin P-vaylaan.
*//II ° h,—o.
Y
i .
fig.X02317

Kytke sahkokaapelit seuraavien lukujen mukaisesti.
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7.2 ID Boxin sahkoliitannat veden uudelleenkaytdon ohjausta varten

Tama sarja ei sisalla pumppua. Valitun pumpun teho saa olla enintaan 700 W (tai virta enintdan 3 A), ja se kytketaan
sisdiseen virransyottoon. Se sijoitetaan uudelleenkaytettdvan veden sailiéon.

Jos muiden pumppujen virrankulutus yli 3 A, on kaytettava ulkoista virtalahdetta, jotta valtetdan pumppujen vaurioitu-
minen ja pesukoneen sulakkeiden palaminen.

Kytke ulkoinen virtaldhde liittimiin nro 9 ja 10 sen sijaan.

7.2.1 ID Boxin sahkoliitannat veden uudelleenkayttosailididen 1 ja 2 ohjausta varten

3
10 type

Suply MAX 3,15A

fig.X04091A
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7.2.2 |ID Boxin sahkoliitannat veden uudelleenkayttosailididen 3 ja 4 ohjausta varten
(toinen 988930051 /lisalaite 1/022 (lisavaruste))
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fig.X04091B
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7.3

Kytke virta pesukoneeseen.

Siirry pesukoneen paavalikkoon ja valitse Asetukset.
Valitse Asetukset-valikosta 1/0-kortin osoitteenmaaritys.

Lisaa 1/0-tyypin 22 osoite 11.

Kun painat Add (lisda) -painiketta, nakyviin tulee seuraava viesti. Seuraa naytén ohjeita.

I/0-korttien osoitteiden maarittaminen veden uudelleenkayttéoa varten

Press button on IOBoard

fig.X01677
Maarita osoite painamalla I/022-kortin huoltopainiketta.
&=
S
°
®
°
. fig.Xx02321B

Settings

Washer Ider a...

|IOBoard addressing
About

Restore factory set..
PPU active

Disable CBT
Update machine s..

Licenses

Address: 6 Type: 27

SW version: 1.3.0

Address: 7 Type: 22
SW version: 0.0.0

Address: 8 Type: 22
SW version: 0.0.0

Address: 9 Type: 22
SW version: 0.0.0

Address: 10 Type: 22
SW version: 0.0.0

Address: 11 Type: 22
SW version: 1.7.0

Address: 12 Type: 22
SW version: 0.0.0

Delete}
[Add ]
[ Add
[ Add ]
[ Add

P
PIEEE)

[ Add )

fig.X05029A
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7.3.1 Toinen 1/022-sarja veden uudelleenkayttosailiciden 3 ja 4 ohjausta varten
Valitse Asetukset-valikosta 1/0-kortin osoitteenmaaritys.

Lisaa 1/0-tyypin 22 osoite 12.

* Kun painat Add (lisda) -painiketta, nakyviin tulee seuraava viesti. Seuraa nayton ohjeita.

Press button on IOBoard

o

fig.X01677
+ Maarita osoite painamalla toisen 1/022-kortin huoltopainiketta.
S o -
D=
\ ) @
7 o
- e
*O O O O O
*O O O O O
(]
fig.X02316A

* Vihrea valo I/0-tyypin 22 osoite 12 -rivilla ilmaisee, ettad osoitteenmaaritys onnistui.

Settings =

Address: 6 Type: 27 p—
SW version: 1.3.0 EEE)

Address: 7 Type: 22
SW version: 0.0.0

Address: 8 Type: 22
Restore factory set.. R
Address: 9 Type: 22
PPU active / SW version: 0.0.0

Di le CBT ; Address: 10 Type: 22
- SW version: 0.0.0

Update machine s... Address: 11 Type: 22 (Dotote)
SW version: 1.7.0 velete

Licenses
Address: 12 Type: 22

SW version: 0.0.0

PEEE

lInhalance measur Y

fig.X05029
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7.4 Ohjelmointi veden uudelleenkayton ohjausta varten

+ Siirry pesukoneen paavalikkoon ja valitse Asetukset.
+ Valitse Asetukset-valikosta Uudelleenkayttd-valikko.
+ Aktivoi Uudelleenkayttd-valikossa toiminnot Poisto ja Poistoventtiilitukos.

Settings
(O PPU active

Disable CBT

Drain Activate

Drain blocking Activate

Update machine s...
Licenses
Unbalance measur...
External enable st..
Healting type

Error detection

Re-use

fig.X04093

» Siirry pesukoneen paavalikkoon ja valitse Muokkaa ohjelmia.

» Kopioi tarvittaessa olemassa oleva pesuohjelma Muokkaa ohjelmia -kohdassa.

» Kopioi olemassa oleva poistomoduuli mista tahansa olemassa olevasta pesuohjelmasta ja liitd se sen pesumo-
duulin jalkeen, josta vetta halutaan kayttaa uudelleen.

» Valitse poistomoduulissa Kayta uudelleen ja valitse tyhjennysventtiili, jonka haluat koneen tyhjentavan vesisaili-
606n. Valitse esimerkiksi Poistoventtiili A == Sailiddn 1 tai Poistoventtiili B ==> Sailiédn 2. (Jos toinen 1/022 on

asennettu ja maaritetty osoitteeseen nro 12, poistoventtiilit C ja D voidaan valiten veden poistamiseksi sailidihin 3
ja4.)

Edit Programs
- - &
I: No re-use
2: Drain A

3: Drain B

4: Drain C

5: Drain D

fig.X04094A
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Valitse pesumoduuli, jossa haluat kayttda uudelleenkaytettya vetta (sailiosta).
Valitse veden pinnankorkeus ja sitten kylman tai kuuman veden sy6tto.

Valitse, mista sailidsta kone ottaa veden, esim. séilié 1 tai séilid 2. (Jos toinen 1/022 on asennettu ja maaritetty
osoitteeseen nro 12, sailiét 3 ja 4 voidaan valita.)

Edit Programs
e

25—

1: Cold
2: Third

3:Tank 1

4: Tank 2

5:Tank 3

6: Tank 4

fig.X04095A
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8 Tekniset tiedot

Virransyo6tto

Pesukoneesta: 220-240 VAC~ 50/60 Hz, maks. 3 A

Tama yksikko vastaa seuraavia direktiiveja ja standardeja:

+ 2014/35/EU Pienjannitedirektiivi (LVD)
* 2014/30/EU Sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC)
+ EN60370-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-4:2001, EN 61000-3-2:2000, EN 61000-3-3:1995/A1:2001

9 Vianmaaritys ja huolto

/AN /AN

Vain pateva huoltohenkildkunta saa tehda vianmaarityksen.

Katkaise virta ja veden sy6ttd ennen yksikdiden huolto- tai puhdistustoimenpiteita.

Ala korjaa/kéasittele osia, joita ei mainita tdssa vianmaaritysoppaassa, ilman Electrolux Professionalin huoltohen-
kilostdn opastusta.

Jos virtajohto on vahingoittunut, se taytyy vaihtaa, sité El saa korjata.
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10 Tietoja havittamisesta
10.1 Laitteen kierratettavyys ja havittaminen
10.1.1 Kierratettavyys

Laitteidemme valmistuksessa kaytetdan huomattava maara kierratettavia metalleja (kuten ruostumatonta terasta,
rautaa, alumiinia, galvanoitua peltia, kuparia yms.), jotka voidaan ottaa talteen paikallisten kierratysjarjestelmien
avulla kayttdmaan voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Jatteen loppukasittelya koskevat kansalliset sdanndkset saattavat vaihdella. Laite tulee sen vuoksi havittda sovellet-
tavan lainsdadanndn ja sen maan toimivaltaisten viranomaisten antamien direktiivien mukaisesti, jossa laite poiste-
taan kaytosta.

Laitteen osat on erotettava ja havitettdva niiden materiaalikoostumuksen mukaisesti (esim. metallit, dljyt, rasvat,
muovit, kumi, kylmaainekaasut, eristyslevyt ja muu eristemateriaali, lasivilla, ledit jne.) ja noudattaen taysin sovellet-
tavia paikallisia ja kansainvalisia jatehuoltomaarayksia.

Kompressorit voivat sisaltaa dljyja ja kylmaainenesteitd — ne ovat vaarallisia jatteita ja ne tulee kierrattaa paikallisten
maaraysten mukaisesti.

10.1.2 Laitteen loppukasittelya ja komponenttien/materiaalien hyodyntamista koskeva
menettely

Tata tuotetta ei tule havittdd ymparistdon sen kayttdian lopussa; sen sijaan on valttdmatonta havittda se paikallisten

ymparistomaaraysten mukaisesti tai mieluiten toimittaa se kokonaan valtuutettuun kierratyskeskukseen.

Kaikki irrotetut komponentit, mukaan lukien luukut ja muut rakenneosat, on toimitettava laitteen mukana valtuutet-
tuun kierratys- tai purkulaitokseen.

Purku-/kierratyskeskus kayttaa viimeisinta teknologiaa ja menetelmia, joilla tuotteet voidaan purkaa tehokkaasti par-
haan kierratettavyyden varmistamiseksi.

Huomaa, etta painetut piirilevyt, sdhkémoottorit ja muut Euroopan unionin lainsdadannéssa yksildidyt komponentit,
joilla on suuri kriittinen raaka-aineiden hyddyntamispotentiaali, vaativat erityisk&sittelyn.

Jos olet jostakin asiasta epavarma tai sinulla on kysymyksia, ota aina yhteytta paikalliseen huoltoliikkeeseen.

Ennen kuin havitat laitteen, tarkista huolellisesti sen fyysinen kunto ja sailyvyys, tarkista mahdolliset neste- tai kaasu-
vuodot seka rikkoutuneet osat, jotka voivat aiheuttaa vaaraa kasittelyn ja myéhemman purkamisen aikana.

Laitteeseen kiinnitetty merkki osoittaa, etta laitetta ei saa pitaa kotitalousjatteena vaan etta
se on havitettdva asianmukaisesti kaikkien ymparistdon ja ihmisiin kohdistuvien haittojen
estdmiseksi. Lisatietoja tuotteen kierrattdmisestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jal-
. leenmyyjaan tai edustajaan, huoltopalveluun tai paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin.
Huom!

Kun laite puretaan osiin, kaikki merkinnat, tama kasikirja ja muut laitetta koskevat asiakirjat on tuhottava.

10.2 Pakkauksen havittaminen
Pakkausmateriaalit tulee havittaa laitteen kdyttdbmaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Kaikki pakkaus-
materiaalit ovat ymparistoystavallisia.

Ne voidaan sailyttaa turvallisesti, kierrattaa tai polttaa asianmukaisessa jatteidenpolttolaitoksessa. Kierratettavat
muoviosat on merkitty alla olevien esimerkkien mukaisesti.

" Polyeteeni:
' ‘ * Ulkopakkaus
-PE’ * Ohjepussi

" Polypropeeni:
) ® |- Hihnat
.y
PP

Polystyreenivaahto:

0“ ,
'-’ * Kulmasuojukset
PS
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